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1. Bendrosios saugos priemonés

Vykdykite Sias instrukcijas. Jei nesilaikysite Siame vadove pateiktos
informacijos, galite susizaloti arba sugadinti jranga.

ISsaugokite Sias instrukcijas, kad galétumeéte pasinaudoti ateityje.

Sis montavimo vadovas skirtas tik kvalifikuotam personalui.
Montavima, elektros prijungimg ir reguliavimg turi atlikti kvalifikuotas personalas, vadovaudamasis Gerais darbo
metodais ir galiojanciomis taisyklémis.
PrieS montuodami gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcijas.
Netinkamas montavimas gali bati pavojingas.
Sj vadova ir visus priedus galima atsisiysti i¥ www.entrematic.com.
N Pakavimo medziagy (plastiko, polistirolo ir kt.) negalima iSmesti j aplinkg arba palikti vaikams nepasiekiamoje
‘avietoje, nes jos gali kelti pavojy.
PrieS montuodami gaminj sitikinkite, kad jis yra nepriekaistingos baklés.
Nemontuokite gaminio sprogiose vietose ir atmosferoje: degiy dujy ar gary buvimas kelia rimtg pavojy saugai.

Prie$ montuodami motorizavimo jrenginj, atlikite visus batinus konstrukcinius pakeitimus, kad sukurtuméte saugy
atstumga ir apsaugotumeéte arba izoliuotuméte visas gniuzdymo, kirpimo, gaudymo ir bendrai pavojingas zonas.

Isitikinkite, kad esama konstrukcija atitinka standartg stiprumo ir stabilumo poZitriu. Motorizavimo jrenginio
gamintojas neatsako uZ gery darbo metody nesilaikymga statant varikliu varomus rémus arba bet kokias deformacijas
naudojimo metu.

Apsaugos jtaisai (fotoelementai, apsauginiai briaunos, avariniai stabdZiai ir kt.) turi bati montuojami atsizvelgiant j:
galiojancius jstatymus ir direktyvas, Gerus darbo metodus, jrengimo patalpas, sistemos veikimo logikg ir motorizuoty
dury ar varty sukuriamas jégas.

Apsaugos jtaisai turi apsaugoti nuo suspaudimo, jpjovimo, jstrigimo ir bendro pavojaus zony varikliuose ar vartuose.

C} Parodykite pagal jstatymus reikalaujamus Zenklus pavojingoms zonoms identifikuoti.
Kiekvienoje instaliacijoje turi bati matomi duomenys, identifikuojantys motorines duris arba vartus.

Jei reikia, prijunkite motorines duris arba vartus prie efektyvios jZeminimo sistemos, atitinkancios galiojancius
saugos standartus.
Montavimo, techninés prieZiaros ir remonto darby metu prie$ atidarydami dangtelj ijunkite maitinima, kad
galétumeéte pasiekti elektrines dalis.
Automatikos apsauginj gaubtg gali nuimti tik kvalifikuotas personalas.
Elektronines dalis reikia tvarkyti naudojant jZemintas antistatines laidZias svirtis. Variklio gamintojas neprisiima
jokios atsakomybés, jei sumontuotos dalys, nesuderinamos su saugiu ir teisingu veikimu.

Taisydami arba keisdami gaminius naudokite tik originalias atsargines dalis.

Montuotojas privalo pateikti visg informacijg apie automatinj, rankinj ir avarinj varikliu varomy dury ar varty
valdyma bei pateikti naudotojui naudojimo instrukcija.

Montuotojas turi uztikrinti, kad techninése specifikacijose nurodytas temperataros diapazonas atitikty ten, kur bus
naudojami vartai.
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Bendrosios naudotojo saugos priemonés

Sios atsargumo priemonés yra neatskiriama ir esminé gaminio dalis ir turi
bati pateiktos vartotojui.
AtidZiai perskaitykite juos, nes juose yra svarbios informacijos apie saugy jrengima,
naudojimg ir priezidra.
Sios instrukcijos turi bti saugomos ir perduotos visiems galimiems basimiems
sistemos naudotojams.
Sis gaminys turi bati naudojamas tik tam tikslui, kuriam jis buvo sukurtas.

Bet koks kitoks naudojimas turi bati laikomas netinkamu ir todél pavojingu.
Gamintojas neprisiima atsakomybés uz bet kokig Zalg, atsiradusig dél netinkamo,
neteisingo ar neprotingo naudojimo.

Nedirbkite Salia vyriy arba judanciy mechaniniy daliy. Nejeikite j varikliu varomy
dury ar varty veikimo diapazona, kai jie juda.

Netrukdykite motoriniy dury ar varty judéjimui, nes tai gali sukelti pavojingg
situacija.

Variklinémis durimis ar vartais gali naudotis vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys,
turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ar
Ziniy, jei jie yra tinkamai priziarimi arba yra instruktuoti, kaip saugiai naudotis
prietaisas ir santykiniai pavojai.

Vaikus reikia priziaréti, kad jie nezaisty su prietaisu ir nezaisty/nelikty motorizuoty
dury ar varty veikimo sferoje.

Nuotolinio valdymo pultus ir (arba) kitus valdymo jrenginius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje, kad netyc€ia nejjungtumeéte varikliu valdomy dury ar varty.

Gaminio gedimo ar veikimo sutrikimo atveju iSjunkite maitinimo jungikl;.
Nemeéginkite taisyti ar tiesiogiai jsikiSti ir kreipkités tik j kvalifikuotg personala.

Jei nesilaikysite auk3ciau pateikty reikalavimy, gali kilti pavojinga situacija.
Bet kokius remonto ar techninius veiksmus turi atlikti kvalifikuotas personalas.

Valymo ir prieziaros darby negali atlikti vaikai, nebent jie yra priziarimi.

Siekiant uztikrinti, kad sistema veikty efektyviai ir teisingai, turi bati laikomasi
gamintojo nurodymuy ir tik kvalifikuotas personalas turi atlikti eiline motoriniy dury
ar varty technine prieziara. Visy pirma rekomenduojama reguliariai tikrinti, ar

saugos jtaisai veikia tinkamai.

Visi montavimo, prieZiaros ir remonto darbai turi bati dokumentuojami ir

® 4
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prieinama vartotojui.

Dury sparnus uzrakinkite ir atleiskite tik tada, kai variklis iSjungtas.

Nejeikite j sparno veikimo diapazona.
Norédami tinkamai iSmesti elektros ir elektronine jranga, naudotojai turi nuvezti
gaminj j specialius ,perdirbimo centrus”, kuriuos suteikia savivaldybiy institucijos.

2. IS dalies sukomplektuotos masinos jtraukimo
deklaracija

(Direktyva 2006/42/EB, II-B priedas)
Gamintojas Entrematic Group AB, kurio bastiné yra Lodjursgatan 10, SE-261 44 Land-skrona, Svedija,
deklaruoja, kad Ditec ION4-ION6 varstomuyjy varty automatika: - skirta montuoti ant
rankiniy varty, kad baty suformuota masina pagal Direktyva 2006/42/
EB. Motoriniy varty gamintojas turi deklaruoti, kad jie atitinka Direktyvg 2006/42/
EB (II-A priedas) prieS pradinj masinos paleidima;
- atitinka taikomus esminius saugos reikalavimus, nurodytus I priedo 1 skyriuje
Direktyva 2006/42/EB;
- atitinka Elektromagnetinio suderinamumo direktyvag 2014/30/ES;
- atitinka RED direktyvg 2014/53/ES;
- saugos funkcijos atitinka 2 kategorijg, PLc pagal EN ISO 13849-1;
- techniniai dokumentai atitinka Direktyvos 2006/42/EB VII-B prieda;
- technine dokumentacija tvarko ,Entrematic Italy” techninis biuras (kurios bastiné yra Largo U. Boccioni 1
- 21040 Origgio (VA) - ITALIJA) ir yra prieinama paprasius, siunciant el. laiska adresu ditec@entrematic.com ;

- techninés dokumentacijos kopija bus perduota kompetentingoms nacionalinéms institucijoms toliau
tinkamai pagrijsta prasyma.

Norvegijos krona, 2018-02-26 Matteo Fi
Pirmininkas)
<

<>

2.1 MaSiny direktyva

Pagal masiny direktyva (2006/42/EB) montuotojas, varantis duris arba vartus, turi tokias pacias pareigas
kaip ir masiny gamintojas, todél privalo:
- parengti techniniy duomeny lapa, kuriame turi bati dokumentai, nurodyti V priede
Masiny direktyva;
(Techniniy duomeny lapas turi bati saugomas ir pateikiamas kompetentingoms nacionalinéms
institucijoms ne maziau kaip deSimt mety nuo varikliu varomy dury arba varty pagaminimo datos);
- parengti EB atitikties deklaracijg pagal Masiny direktyvos II-A prieda.
ir pristatyti jj klientui;
- pritvirtinti EB Zenklg ant varikliu varomy dury arba varty pagal 1 priedo 1.7.3 punkta
Masiny direktyva;
- uztikrinti, kad motorinés durys ar vartai atitikty saugos reikalavimus, jrengiant reikiamus
saugos jtaisai;
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4. Standartinis montavimas

Rif. apibadinimas Kabelis

1 Nuotolinio valdymo pultas /

P Mirksingios 3viesos 2x1mm?
Antena (integruota j mirksinéia lemputg) bendraasis 58 Q

3 Rakto pasirinkimo jungiklis 4x0,5mm?
Skaitmeniné kombinuota belaidé klaviatara /

4 Fotoelementai 4x0,5mm?

5 Pavara ION su valdymo skydeliu 6 3G x 1,5 mm?

Apsauginis krastas 2 x 0,5 mm?

Maitinimo Saltinj prijunkite prie patvirtinto tipo daugiapolio jungiklio, kurio kontakty atidarymo atstumas yra bent 3 mm
A (nepridedamas).

Prijungimas prie elektros tinklo turi bati nepriklausomas, atskirtas nuo jungéiy su valdymo ir saugos jtaisais.
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5. Matmenys

260 195
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Rif. apibadinimas
9 Kontrolés skydelis

1 Krumpliaratis

13 Maitinimo gnybtas ir saugiklis
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Tagsssar

7. Montavimas

Pateiktos veikimo ir veikimo savybés gali bati garantuotos tik naudojant DITEC priedus ir saugos jtaisus.

Jei nenurodyta kitaip, visi iSmatavimai iSreiskiami mm.

7.1 ISankstiniai patikrinimai

Patikrinkite sparno stabilumg (nuleidimas nuo bégiy ir Soninis kritimas) ir slydimo ratus ir ar virSutiniai kreiptuvai
nesukelia trinties.

Stumdomas kreiptuvas turi bati tvirtai pritvirtintas prie Zemés per visg dury ilgj ir neturi bati nelygumy, galinciy
trukdyti sparnui judéti.

Turi bati sumontuoti atidarymo ir uzdarymo stabdZiai.

Jei vartuose yra plysiy, jsitikinkite, kad jie yra uzdengti, kad iSvengtuméte kirpimo viety, arba jstatykite ant kolony
aktyvius apsauginius krastus.

Saugos jtaisas turi bati sumontuotas sparno gale, kad baty sumaZinta susidarimo jéga.

NB:
A «Isitikinkite, kad vartai negali iSeiti i$ slankiojanciy kreiptuvy ir nenukristi.

«Isitikinkite, kad apsaugos sistema ir bet koks rankinis atleidimas veikia tinkamai.
7.2 Pagrindo plokstés padétis

Padarykite betoninj pagrindg su jmontuotais inkariniais rais¢iais ir pagrindo plokste, kuris turi bati lygus, Svarus ir
tokio dydzio, koks nurodytas paveikslélyje.

n NB: jei betoninis pagrindas jau pagamintas, pagrindo plokste galima pritvirtinti naudojant M8 kais¢ius
(nepridedama).

M12

Zemo tipo

[*] CROSSCRI
[*] CROSSCRN2
X =40

260 | min
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7.3 Reduktoriaus montavimas

- Atleiskite variklj [1] (Zr. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA). Atsukite priekinj varztg [2] ir
nuimkite korpusg paspausdami jo Sonus [3-4].

- Padékite reduktoriy ant pagrindo ploksteés.

- Sureguliuokite variklj horizontaliai, stumdami jj iSilgai variklio reduktoriaus pagrindo angy ir vertikaliai su
keturi lygiavimo varztai [A].
PASTABA: vertikalaus reguliavimo metu reduktoriy variklj laikykite Siek tiek pakelta nuo pagrindo plokstés,
kad baty galima pritvirtinti stova ir véliau reguliuoti.

- Sureguliave variklj su reduktoriumi pritvirtinkite varztais [B].

ISPEJIMAS: Variklis reduktoriy turi bati tinkamai pakeltas nuo zemés, kad baty iSvengta potvynio.
Priverzkite [B] varztus naudodami 20-25 Nm sukimo momenta.

® ’
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Tusassal

7.4 Stovo montavimas

- Atleiskite variklj (Zr. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA) ir atidarykite vartus.
- Padékite stelazg prie krumpliaracio ir stumdami vartus rankiniu badu pritvirtinkite per visg ilgj.
NB: Kad baty lengviau teisingai iSlygiuoti strypus, naudokite lauza ir padékite jj po jungties tasku, kaip
parodyta paveikslélyje.
- Kai pritvirtinsite, vertikaliai sureguliuokite reduktoriaus variklj, kad tarp krumpliaracio likty apie 2-3 mm laisvumas.
ir stovas.
- Variklj su reduktoriumi pritvirtinkite varztais [B], naudodami 20-25 Nm priverZimo momentg.
Po surinkimo Siek tiek sutepkite stelazg ir krumpliarat;.
Rankiniu badu patikrinkite, ar vartai slysta tolygiai ir be trinties.
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7.5 Veikimas su virtualiu koduotuvu

Varikliams ION4-ION6 nereikia eigos jungikliy, nes jie turi virtualy kodavimo jrenginj.

Turi bati sumontuoti mechaniniai atidarymo ir uzdarymo galiniai stabdziai.

Vartai automatiskai sulétéja, kai artéja prie galo.

ISPEJIMAS: kai uZtvarai pasiekia atidarymo arba uzdarymo riba, jie trumpam pasisuka atgal, kad baty lengviau rankiniu
badu atleisti reduktoriy.

7.6 Papildomy priedy montavimas

7.6.1 Magnetiniai eigos jungikliai

a

Apie ribiniy jungikliy komplekto montavimg skaitykite NES100FCM vadove.

Norédami nustatyti eigos jungiklius, galite naudoti meniu  (mgtomak Buaktyvinus papildomas konfigaracijas
)- RT RA

Ekrane rodoma ribiniy jungikliy basena:

‘FA sukonfiglruotas ir aktyvuotas atidarymo ribinis jungiklis;

‘FLC sukonfigaruotas ir aktyvuotas uzdarymo eigos jungiklis;

* NI (abi ekrano dalys aktyvios): atidarymo ribinis jungiklis nesukonfigtruotas ir nejjungtas;

*NO (neaktyvi jokia ekrano dalis): uzdarymo eigos jungiklis nesukonfigtiruotas ir nesuaktyvintas;

: l:l (aktyvi centriné ekrano dalis): nejjungtas eigos jungiklis;

7.6.2 Akumuliatoriaus komplektas

Apie akumuliatoriaus komplekto montavimg skaitykite SBU-BBU20-BBU65 vadove.

T

7.6.3 Nuotolinio atleidimo rankena

Norédami jdiegti nuotolinio atleidimo rankeng, Zr. IONSBM ir ASR2 vadova.
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8. Elektros jungtys

Cﬁ Prie$ prijungdami prie maitinimo 3altinio, jsitikinkite, kad lentelés duomenys atitinka maitinimo
Saltinio duomenis.

Ant maitinimo tinklo turi bati sumontuotas daugiapolis atjungimo jungiklis, kurio kontakty atidarymo
atstumas yra ne mazesnis kaip 3 mm.

Patikrinkite, ar pries elektros sistemga yra tinkamas liekamosios srovés grandinés pertraukiklis ir virSsroviy
iSjungimas.

Maitinimo Saltiniui naudokite HO5RN-F 3G1.5 tipo elektros laidg. Prijunkite jj prie gnybty L (ruda), N (mélyna),
(geltona /@) automatikos viduje.

PASTABA: didZiausia leistina laido dalis yra AWG14 (2 mm2).

Kad atitiktumeéte esminius galiojanciy standarty reikalavimus, prijunge laidus prie gnybto, vél uzdarykite
dangtelj.

ISorinés automatikos skyriuje jungtys prie maitinimo tinklo ir bet kokiy kity Zemos jtampos laidy (230 V) turi
bati atliekami nepriklausomu kanalu, atskirtu nuo valdymo ir saugos jtaisy jungciy (SELV = Safety Extra Low
Voltage).

Kanalas turi prasiskverbti pro automatikg per pagrindo plok3tés angas per kelis centimetrus.

Isitikinkite, kad néra astriy krasty, galin€iy pazeisti maitinimo laida.

Isitikinkite, kad maitinimo laidai (230 V) ir priedy laidai (24 V) yra atskirti. Kabeliai turi bati dvigubai izoliuoti.
Atskleiskite juos lygiagreciai su atitinkamais jungciy gnybtais ir naudokite kabeliy tvirtinimo detales (zr. A
nuorodg) arba dirZelius (nepateikiame), kad jie laikytysi.
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10. Meniu naudojimas

i ]

10.1 Ekrano jjungimas ir iSjungimas

Ekrano jjungimo proceddra yra tokia: .

paspauskite ENTER klavisg [ ENTER

+ pradedamas ekrano veikimo patikrinimas

e’
Be

-
L.
I~

* rodomas pirmojo lygio meniu

Ekrano iSjungimo proceddara yra tokia:

paspauskite ESC klavisg

NB: néra automatinio i$éjimo i WZ greitosios konfiglracijos meniu. Visuose kituose meniu ekranas
iSsijungia automatiskai po 60 sekundziy neveikimo.

10.2 NarSymo mygtukai

+ Vienu metu paspaudus  ir ENTER klaviSus, gaunama atidarymo komanda.
ﬂENER D 'D
(e
+ Vienu metu paspaudus  ir ENTER klaviSus, gaunama uzdarymo komanda.
ENTER '— L
== L

+ Vienu metu paspaudus ir  klaviSus, gaunama komanda POWER RESET (maitinimas nutraukiamas
ir automatika paleidZiama i$ naujo).

(- P o L YIRY,
(e v N

+ Norédami pradeéti greita meniu slinkima, laikykite nuspausta klavisg AUKSTYN  arba DOWN

Norédami nustatyti parametrg, pasirinkite norima reikSme ir paspauskite ENTER 2 sekundes, kad isaugotuméte.

Pavyzdys: parametro TC nustatymas 30 sekundziy
- T = |l ] 1Ly
@ EF-" ENTER " l‘: @ ([T 3&1 @XZS U'L\ ,' E

« Kai kuriuose meniu parametry matavimo vienetus galima perziaréti paspaudus ENTER mygtuka, kai
tik rodoma reikSme.

” )
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10.3 Meniu Zemélapis

Atidarymo kryptis

RT = teisingai
LF = kairé

Kontakting 1-5 komandos

operacija

Automatinio uzdarymo

jjungimas

Automatinis

ussidarymo laikas

Varty svoris

Varty ilgis

Atidarymo
greitis

Uzdarymo greitis

Prie 1-6 gnybty
prijungto jrenginio pasirini

Prie 1-8 gnybty
prijungto jrenginio pasirini

Radijo imtuvo

veikimas.

Radijo koduoty pranesimy
nustatymas

Nuotolinio valdymo

pulto saugykla

Patvirtinkite konfigaracija

Atidarymo kryptis

RT = teisingai
LF = kaire

Gyvenamasis 0

Gyvenamasis 1

Kondominiumas 0

5 o nustaykite

bendruosius nustatymus

Ispléstiniy parametry meniu

aktyvinimas

imas

imas

Automatinio uzdarymo

jjungimas

Automatikos
bisena jjungus

Atbulines eigos
saugos operacija

Antifrizo sistemos NIO

aktyvavimas

*

akiyvinimas

Kontaktiné 1-5 komandos

operacija

Apsaugos sustabdymo/

uzdarymo komandos
veikimas

Radijo imtuvo

veikimas.

AUX1 ploktes

veikimas.

Paleidimas maksimalia
galia

Zingsnis po Zingsnio sekos

nustatymas naudojant
1-5 komandas

STOP trukme Zingsnis po

Zingsnio, naudojant komanda
15

Automatinis

uzsidarymo laikas

Dalinis atidarymo matavimo
reguliavimas

Automatinis uZsidarymo
laikas po dalinio

Uzdarymo greitis

Traukos reguliavimas ant
Kiiaciy ir atidarymo.
srove

Funkcijos ,Dabar operatorius”

=

\
/

Traukos reguliavimas ant
Kiiaéiy ir uzdarymo srove

*

Kiiaiy atpazinimo laiko
reguliavimas

paleidimo laiko
reguliavimas

Pagreitio laiko reguliavimas atidarant

Pagreitio laiko reguliavimas uZdarant

Pradinis judéjimo

greitis

Letéjimo laiko reguliavimas
atidarymo metu

Leétgjimo laiko reguliavimas
uidarymo metu

Létéjimo atstumas atidarant

Létéjimo atstumas uzdarant

PrivaZiavimo greitio reguliavimas
atidarymo metu

Artéjimo greitio reguliavimas
uzdarymo metu

Kiiatiy aptikimo riba atidarymo

metu

Kliaciy aptikimo riba uzdarymo

metu

Elektrinés spynos atleidimo laikas

15&jimo funkcija
+Lp-

'q Nuotolinio valdymo
pulto saugykia

saugomy nuotolinio valdymo
A| pulteliy skaitiaus vizualizacija
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*

L

Maksimalus nuotolinio
valdymo pulteliy, kuriuos galima

laikyti integruotame, skaicius
atmintis

Meniu nargymas nuotolinio valdymo

pulto Klaviatara

Issaugoto nuotolinio valdymo pulto
CH1 funkeijos pasirinkimas

Issaugoto nuotolinio valdymo pulto

CH2 funkijos pasirinkimas

I3saugoto nuotolinio valdymo pulto
CH3 funkeijos pasirinkimas

Isaugoto nuotolinio valdymo pulto
CH4 funkeijos pasirinkimas.

Nuotolinio valdymo pulto istrynimas

Bendra atmintis
igtrynimas

Atminties atidarymo nustatymas
nuotolinio valdymo pulteliu

Radijo koduoty pranesimy
nustatymas

Valdymo pulto programinés aparatinés

Irangos versiia

Konfigaracijos saugykla

**

Konfigaracijos jkelimas

Ikeliamas pask

inis konfigaracijos

Slaptazodzio nustatymas

Slaptazodzio jvedimas

Vartotojo nustatymy istrynimas

Signalizacijos skaitiklis

Sanatzscios umalss

Signatzacios astaymas

io sroves vizualizacija

Uzregistruoty maksimaliy ir

minimaliy temperatary
vizualizacija

Ribinio jungiklio bandymas. Vizualinis -

yra tik FA/FC (NE / NE, jei jie
nesukonfigaruoti)

Firmware atnaujinimas

Bendras operacijy

skaitius

Dalinis operacijy skaicius

Maitinimo valandos

Maitinimo valandos per
baterija

Technins prieziros signalizacos

nustaymas
Prieziaros aliarmo

rezimo vizualizacija

Daliniy operacijy skaitiklio atstatymas

**
Maitinimas per saulés baterijas

Energijos taupymas.

Beveik igsikrovusiy baterijy
signalas

Itampos slenkstis, rodantis, kai
baterijos beveik i3sikrovusios

Baterijos rezimas

Atidarymo ribinio jungiklio
0 pasirinkimas.

Uzdarymo ribinio jungikiio

rezimo pasirinkimas

Prie 1-6 gnybty prijungto

irenginio pasirinkimas

Prie 1-8 gnybty prijungto
irenginio pasirinkimas

1-9 jéjimo konfigaracija

Prie 1-6 ir 1-8 gnybty prijungto
frenginio pasirinkimas

Rodymo rézimas

1-20 terminalo dalinio
atidarymo komanda

inés Sviesos jjungimo laikas

Nepriklausomai valdomos

plafono sviesos jjungimo laikas

Fiksuotas dalinis atidarymas

Atsijungimo trukmé po krasto
intervencijos

I$jungimo trukme sustojus atidarymo
metu

I5jungimo trukmé sustojus uzdarymo

metu

Kiidties tipo pasirinkimas

Smagio jvertinimo korekcija

Prie 1-6 gnybty prijungto
irenginio darbo rezimo pasirinkimas

NIO intervenciné temperatra ir
automatinés rampos

Aukstos temperataros apsaugos
jlungimas

Automatinis rampos reguliavimas

Vidinés plokités temperataros

vizualizacija

Isankstinio mirkséjimo laiko
nustatymas atidarant

Artejimo greicio reguliavimas
uzdarymo metu

Atnaujinkite automatinio

uzsidarymo laika po saugos
taiso atleidimo

Mokymosi greicio nustatymas

Papildomi konfigaruojami
parametrai, galimi su
AT AAyra jjungti.
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11. Produkto paleidimas

Norédami greitai konfigaruoti gaminj, naudokite meniu WIZARD (WZ) arba antrojo lygio AT (automatinés konfigaracijos) meniu

[Zr.15.2].

Norédami gauti iSsamia, pritaikytg konfiglracija, naudokite pagrindinius meniu BC, BA, RO, SF, CC, EM, AP.

11.1 WZ konfigaracijos vedlio meniu

Norédami pasiekti WZ konfigaracijos vedlio meniu:
2 sekundes laikykite nuspaude mygtuka ENTER.

Kai OK nustoja mirkséti, rodomas pirmasis meniu parametras DM.

LJZ B 2 sek. D,‘-( :B""}

Norédami nustatyti parametra:

1. Norédami pasiekti konfigracijos elementus, paspauskite ENTER.

2. Slinkite AUKSTYN/ZEMYN galimas parinktis.

3. Norédami patvirtinti, paspauskite ENTER mygtuka ir palaikykite 2 sekundes. Pasirinkta reikSmé mirksi ir kai mirksi

baigtas, pasirodys kitas parametras.
IMeEERTEE« R®F L[5

Ekranas apibadinimas

-r' '\ 4 DM - atidarymo krypties pasirinkimas (zidrint j automatikg iS tiriamos pusés)
, ’ «+ RT: atsidaro j deSine * LF:  eossmmme (numatytas)
atsidaro j kaire
C5 - su 30-5 kontaktu susietos komandos veikimas
+ 1-5: Zingsnis po e (numatytas)
Zingsnio * 1-3: Atidarymas
AC - automatinio uzdarymo jjungimas
* ON: jjungta * OF: quuume (numatytas)
iSjungta
TC - automatinio uzdarymo laiko nustatymas [sekundémis]

[NB: matoma tik tuo atveju, jei ankstesniame veiksme pasirinkote AC = ON]
*nuo 0" iki 59" su 1 sekundés intervalais.

*-NUO T e (NUMatytasis) iki 2' su 10 sekundziy intervalais.

=l Bl
M M

GW - Varty svorio pasirinkimas.
Pasirinkta verté nustato parametrus R1 ir R2, kad sureguliuoty maksimalig variklio traukos srove.

+LG: iki200 kg  (R1=R2=30%)

* MG: 200-300 kg ION4 ir ION4J, 200-400 kg ION6 ir ION6J  (R1=R2=50%) (numatytasis)
L]

* HG: nuo 300 kg iki 400 kg ION4 ir ION4J; 400-600 kg ION6 ir ION6J  (R1=R2=70%)

G

GL - Varty ilgio pasirinkimas

Pasirinkta verté nustato parametrus OB ir CB, skirtus létéjimo erdvei reguliuoti
*«02:nuo0iki2m (OB =CB=50cm)

*04:nuo2iki4m (OB=CB=60cm)*06:NU04 eummmmme (nUMatytas)
iki6m (OB=CB=70cm)

+>6: daugiauneié m (OB =CB =280 cm)

CN
—

VA - atidarymo greicio pasirinkimas
(W +LO: 15 cm/s
'[ +ME: 20 CM/S *  qummme. (nUmatytas)

HI: 25 cm/s
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VC - uzdarymo greicio pasirinkimas
*LO:15cm/s +

ME: 20 cm/s * @ (numatytas)
HIL: 25 cm/s

t—
~

D6 - Prie 1-6 gnybty prijungto jrenginio pasirinkimas * NE:
néra

Norétawnatiiaes) -Rismfeteelementai

kitas parinktis, Zr. specialy meniu.

D8 - Prie 1-8 gnybty prijungto jrenginio pasirinkimas * NE:
néra ¢ PH:

fotoelementai (num SEFEESIEP

Dél kity parinkéiy zr. konkrety meniu.

CO O M

RM - radijo imtuvo veikimas * 1-3:
Zingsnis po zingsnio «
1-5: atidarymas @SS (numatytas)

0 B k&g
s

EP - koduoty sriciy praneSimy nustatymas
Jei jjungta galimybé gauti koduotus pranesimus, valdymo pultas bus suderinamas su ,ENCRYPTED" tipo
nuotolinio valdymo pulteliais. « ON: jjungta * OF: iSjungta

—
3

@m— (numatytas)

SR - nuotolinio valdymo pulto

saugykla Paspaudus ENTER, SR pradeda mirkséti ir galite susieti norimus mygtukus. Kai rodomas OK, SR vél
pradeda mirkséti ir galite susieti kita mygtuka.

Norédami iSeiti, paspauskite ESC arba ENTER 2 sekundes ir pereikite prie kito elemento.

NB: jei ekrane mirksi NO, nuotolinio valdymo pultas jau gali bati iSsaugotas.

Ll
-0

CO - parametry i$saugojimas

Cia galite i§saugoti anks¢iau nustatytus parametrus. « YS: i§saugoti ir atlikti
kortele RESET « NE: iSeiti neiSsaugojus ir grjzti j

tuscig ekrang (tik centriné dalis)

NB: CO elementas ir YS/NO submeniu mirksi nuolat.

™
3

Norédami iSsaugoti
konfigaracijg: CO parametre pasirinkite YS (taip) ir paspauskite ENTER mygtuka 2 sekundes.
I$saugojus konfigaracija, kortelés maitinimo atstatymas automatiskai atliekamas.

0 BE ¥5 BEEaa V5

Norédami iSeiti neiSsaugoje pakeitimy:
CO parametre pasirinkite NO ir 2 sekundes spauskite ENTER mygtuka.

L0 B ND EBE s ND

Arba: i$ bet kurio pagrindinio parametro paspauskite ESC mygtukg 2 sekundes.
Pavyzdys

IME e NO

PASTABOS * Nustatytos vertés iSsaugomos korteléje tik tuo atveju, jei jos jrasytos naudojant CO
parametra. « CO parametras ir YS/NO parinktys nuolat mirksi.

Patvirtinus konfigtracijos elementg, jis automatiskai pereina prie kito parametro. « Galite slinkti per meniu
parametrus naudodami AUKSTYN/ZEMYN mygtukus. « Néra automatinio skirtojo laiko

iSjungti funkcijos.
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12. Komandos

gtariame perskaityti 15 pastraipa, kurioje rasite visg informacijg apie galimus pakeitimus.

ISPEJIMAS: 30 gnybtas (bendras teigiamas komandoms) atlieka tas patias funkcijas kaip ir 1 gnybtas, todél ekrane

A rodomos komandos Zzymimos 1-5, 1-3 ir t.t.
Taciau jis skiriasi nuo 1 gnybto dél didZiausios srovés, kurig galima thkii, ir )ﬁa aktyvus, kai valdymo pultas veikia
\,

budéjimo rezimu
komanda Funkcija

ZINGSNIS PO ZINGSNIO

30 —— —— 5SNE

ATIDARYMAS

| ——— 6NE UZDARYMAS

1 —— L — 6 NC SAUGUS STOVELIS

UZDARYMAS
11—t &nNc SAUGUMAS

PRIETAISAS

UZDARYMAS/
1 6 ATIDARYMAS
NC
8 SAUGUMAS
PRIETAISAS

DALINIS
ATIDARYMAS

1 ———— 20 NE

AUTOMATINIS
11—t 20NC UZDARYMAS ARBA

SUSTABDYTI

)

apibadinimas
Pasirinkus , koEtEkto LE(EryméS SJaktyvina nuosekly atidarymo arba
uzdarymo operacija: atidarymas-sustabdymas-uzdarymas-atidarymas.

ISPEJIMAS: jei jjungtas automatinis uzdarymas, sustabdymo trukme galima
nustatyti pasirinkus . BC 56

Seka "atidaryti-sustoti-uzdaryti-atidaryti" gali bati pakeista j "atidaryti-sustoti-
uzdaryti-sustabdyti-atidaryti" pasirinkus BC PP
Pasirinkus , kaBtEkto LE(Erymb's B.Jaktyvina atidarymo operacijg.

Pasirinkus . kollthkto L&Hymalsédaktyvina uzdarymo operacijg.

Pasirinkus , saMs koEa'ﬁto atﬁd&ymas sustoja ir neleidZia judéti.

. . P Lo M
NB: norédami nustatyti skirtingas saugos kontakty funkcijas, zr. AP 5
parametry nustatymai.
Apsauginio kontakto atidarymas sukelia judéjimo atvirkstine padétj
(atsidaryma) uzdarymo operacijos metu.

Pasirinkus , ki kto g‘liﬁaryrﬂf%eleidiia atlikti jokiy veiksmuy, kai
automatika neveikia. _
Pasirinkus . koB?Ekto;‘?tBaryrﬂEneleidiia uzsidaryti tik tada, kai

automatika neveikia.

Apsaugos kontakto atidarymas sustoja ir neleidzia judéti.

NB: veikimas atitinka 1-6 kontakty su  veikimg AP
SM

Kontakto uzdarymas jjungia dalinio atidarymo operacijg.

Automatikai sustojus, dalinio atidarymo valdiklis atlieka priesingg operacija,
nei buvo atlikta pries sustojima.

pasirinkus Fl F', nuagnis i{bﬁ_l'akto uzdarymas jgalina automatinj uzdaryma,
e . HENIE

Pasirinkus p, atsi%&s sah’ggs kontaktui judéjimas sustoja.

NB: mirksi lemputé mirksi.

& ISPEJIMAS: padarykite trumpiklj visiems NC kontaktams, jei jie nenaudojami, arba isjunkite juos atitinkamame meniu.
Terminalai su tuo paciu numeriu yra vienodi.

W
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12.1 SOFA1-SOFA2 arba GOPAVRS savaime valdomas saugos krastas

komanda Funkcija apibadinimas
Idékite SOFA1-SOFA2 arba GOPAVRS jrenginj j lizdg
SOFA1-SOFA2
GOPAV SAUGOS TESTAS kistukinéms plokstéms AUX1 arba AUX2.
FY:‘ FY:' Jei bandymas nepavyksta, ekrane pasirodo aliarmo praneSimas.
11— 6 Pasirinkdami Hﬂj&kiteyﬁgos ;EHJO iSvesties kontakta prie
NC SAUGUS STOP valdymo skydelio gnybty 1-6 (nuosekliai su fotoelemento

iSvesties kontaktu, jei yra).

11—t 3 Pasirinkdami quEhkite:g'Bgos ;B,‘Ho iséjimo kontakta prie
N UZDARYMAS valdymo skydelio gnybty 1-8 (nuosekliai su fotoelemento
SAUGOS PRIETAISAS  jgyesties kontaktu, jei yra).

1 —/L[ 6 Pasirinkdami qujH\kite&Bgos ;E% i3¢jimo kontaktg prie

8 UZDARYMAS/ valdymo skydelio gnybty 1-6-8 (nuosekliai su fotoelemento
NC ATIDARYMAS iSvesties kontaktu, jei yra).
SAUGOS PRIETAISAS

JeEB S 4l I’E ir ﬂB negali bati P 4) amaS yr.

13. ISéjimai ir priedai

Aksesuary
ISvestis . apibudinimas
verté
5 Maitinimas priedams ISvestis
E E 24V753A |sor|n|ukpr|ed|q maitinimui. ) )
= NB: maksimali 0,3 A sugertis atitinka visy gnybty 1 suma.
Lo
Jei naudojamas ZENPRS radijo imtuvas (868,35 MHz), prijunkite pateiktg antenos
E E GOL148REA laida (90 mm).
g E Mirksincios viesos
FLM ISankstinio mirkséjimo nustatymus galima pasirinkti i$ treciojo lygio meniu ir
2N FL24 AP @ . AP
=24V / 25W Norédami pakeisti LP iSvesties veikimo rezima, Zr. pasirinkima
X 3A
Valdymo skydelyje yra lizdas, skirtas prijungti komandy ir saugos korteles.
SOFA1-SOFA2 g g .yJ y, " p J. = .g A . L
OIS Valdymo kortelés veiksmga galima apibréZti pasirinkus . BE AM
LAGE Kai naudojate lizdines radijo plokstes, iSimkite RDX modulj. Ekrane bus rodoma .
’
BIXPR2 ISPEJIMAS: jkiSamga plokste reikia jdéti ir iSimti atjungus maitinimo Saltinj.
BIXLR42
LAN7S
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Aksesuary
ISvestis "
verte
RDX 6ZENRS
o ZENPRS
SU
BIXM R2
VIENA
s | = SBU

apibadinimas
Valdymo skydelyje yra korpusas 6ZENRS radijo imtuvo tipo (433,92 MHz) moduliams.
Galima pakeisti ZENPRS radijo imtuvo tipo moduliu (868,35 MHz).

Kai naudojate lizdines radijo plokstes, iSimkite RDX modulj. Ekrane bus rodoma .
RV

ISPEJIMAS: modulius reikia jdéti ir iSimti atjungus maitinimo 3altinj.

COM - tai leidZia iSsaugoti veikianc¢ias konfigaracijas naudojant funkcijg
5F 5V

I8saugotas konfiglracijas galima atkurti naudojant funkcijg S F R E

COM - saugojimo modulis leidZia saugoti nuotolinio valdymo pultus. Jei valdymo

skydelis pakei¢iamas, naudojamas saugojimo modulis gali bati jdétas j nauja valdymo

skydelj.

ISPEJIMAS: saugojimo modulis turi bati jdétas ir iSimamas atjungus maitinimo $altinj ir

atkreipiant démesj j padéties krypt;.

GPGB - veikimas maitinamas baterijomis.

Jjungus maitinimo 3altinj, akumuliatoriai yra jkrauti. Jei maitinimas isjungtas, skydelis
maitinamas i$ baterijy, kol maitinimas vél atsistato arba kol akumuliatoriaus jtampa
nukrenta Zemiau saugos slenkscio.

Paskutiniu atveju valdymo pultas i$sijungia. ISPEJIMAS: akumuliatoriai visada turi bati
prijungti prie valdymo skydelio, kad baty galima jkrauti. Periodiskai tikrinkite baterijy
efektyvuma.

NB: jkraunamy baterijy darbiné temperatdra yra nuo +5°C iki +40°C.

Norédami suzinoti daugiau apie baterijomis maitinamo veikimo valdyma, Zr. menift M

14. DZemperio nustatymas

Megztinis Aprasymas EluE TR
JR1 Ekrano rezimo pasirinkimas. Rodymo rézimas. Prieziaros rezimas.
Gali bati rodomos tik esamos Gali bati rodomos ir keiciamos
reikSmeés ir parametrai. tik esamos reikSmés ir parametrai.
Aktyvios priezidros rezima rodo
nuolatinis desiniojo ekrano tasko
jjungimas.
Megztinis apibadinimas 130 1 30
JRS Maitinimo 3altinio pasirinkimas - AUX1 maitinamas nuo 0 iki 1. AUX1 maitinamas nuo 0 iki 30.

pagalbiné ploksteé.

W

(numatytas)
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15. Koregavimai

R

15.1 Pagrindinis meniu

Ekranas apibadinimas

—’ WZ - vedlys
LQ‘ /_  Greitos konfigtracijos meniu

H T AT - automatinés konfigGracijos.

Meniu leidZia valdyti automatines valdymo pulto konfigaracijas.

BC - pagrindinés konfigaracijos.
Meniu leidzia rodyti ir keisti pagrindinius valdymo skydelio nustatymus.
BA - pagrindiniai reguliavimai.
B R Meniu leidZia rodyti ir keisti pagrindinius valdymo skydelio nustatymus.
NB: kai kuriuos nustatymus reikia atlikti bent tris veiksmus, kad jie baty tinkamai nustatyti.

RO - radijo operacijos.
’-? D Meniu naudojamas valdymo pulto radijo funkcijoms valdyti (signalizacijos valdymas, diagnostikos
jjungimas, FW atnaujinimas).

-— SF - specialiosios funkcijos.
\J ’-_ Meniu leidZia nustatyti slaptazodj ir valdyti specialias valdymo skydelio funkcijas.

[ ‘— CC - cikly skaitiklis.

'- Meniu leidZzia rodyti automatikos atlikty operacijy skaiciy ir valdyti priezitros intervencijas.

E '\4 EM - Energijos vadyba.

' , Meniu leidZia rodyti ir keisti energijos taupymo nustatymus ir koregavimus (zaliasis rezimas ir
akumuliatoriaus valdymas).

AP - I3pléstiniai parametrai.

rezima, prie gnybty prijungty jrenginiy pasirinkima, isjungimo trukmés reguliavima, mirksinciy Sviesy

H P Meniu leidZia rodyti ir modifikuoti iSpléstinius valdymo pulto nustatymus ir reguliavimus (ribinio jungiklio
reguliavimg ir kt.).

NB: kai kuriuos nustatymus reikia atlikti bent tris veiksmus, kad jie baty tinkamai nustatyti.

IS pagrindinio meniu galite pasiekti antrojo lygio meniu taip:

* naudoti “[ A ir v mygtukus, kad pasirinktuméte reikiama funkcija

paspauskice || LENTER  patvirtinti

Patvirtinus pasirinkima, patenkama j antrojo lygio meniu.

Kiekvienai pagrindinio meniu f ijai taip pat yra papildomy konfigaracijy, kurias
galima perZziareti jjungus funkcija (Zr. tolesne pastraipa).

o gEmm————
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15.2 Antrojo lygio meniu - AT (automatinés konfigaracijos)

Galimi
Ekranas apibadinimas pasirinkimai
-r, h 4 DM - krypties rezimas T '
-L‘ , ' RT-atsidaro j deSine Q ' l_ F
LF-atvira j kaire a——
HO - i8 anksto nustatytas nustatymas, naudojimas gyvenamosioms patalpoms 0
Sis pasirinkimas jkelia tam tikry standartiniy parametry i§ anksto nustatytas reik$mes:
m AC - automatinio uzdarymo jjungimas 11-2
"" U C5 - Zingsnis po Zingsnio / atidarymo komandos operacija : Zingsnis po zingsnio
RM - nuotolinio valdymo pultelis : Zingsnis po Zingsnio
AM - AUX prijungimo plokstés veikimas : Zingsnis po zingsnio
SS - automatikos biisenos pasirinkimas paleidziant : atviras
H1 - i§ anksto nustatytas skirtas naudoti iuose namuose 1
Sis pasirinkimas jkelia tam tikry standartiniy parametry i$ anksto nustatytas reikSmes:
4 AC - automatinio uzdarymo jjungimas: jjungtas
’- ' TC - automatinio uzdarymo laiko nustatymas: 1 minuté
O C5 - Zingsnis po Zingsnio / atidarymo komandos operacija : Zingsnis po zingsnio
RM - nuotolinio valdymo pultelis : Zingsnis po Zingsnio
AM - AUX prijungimo plokstés veikimas : Zingsnis po zingsnio

SS - automatikos basenos pasirinkimas paleidZiant: uzdaryta

CO - i anksto nustatytas nustatymas, bendrabucio naudojimas 0

Sis pasirinkimas jkelia tam tikry standartiniy parametry i$ anksto nustatytas reikSmes:

'_ m AC - automatinio uzdarymo jjungimas : jjungtas

'_ U TC - automatinio uzdarymo laiko nustatymas + 1 minute
C5 - Zingsnis po Zingsnio / atidarymo komandos operacija : Atidarymas
RM - nuotolinio valdymo pultelis : Atidarymas
AM - AUX prijungimo plokstés veikimas : Atidarymas
SS - automatikos biisenos pasirinkimas paleidziant : uzdaryta

RD - bendryjy nustatymy atstatymas (SETTINGS RESET)

—
Rl Rl &= Ok
@2" @2"

AA - papildomy konfigtruojamy parametry aktyvinimas kiekvienai pagrindinio meniu funkcijai.

AARA = gK Ayl HAAS

@ "

Po aktyvinimo galite slinkti per treciojo lygio meniu.
Treciojo lygio meniu jjungiami 30 min.

® .
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15.3 Antrojo lygio meniu - BC (pagrindinés konfigaracijos)
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15.3.1 Papildomi BC lygio parametrai, kuriuos galima
konfigaruoti (g3lima s§ [ jjungta)

Ekranas

HR

g X 00 0 mM
LD O 0O X X £ WU

Wy

apibadinimas

HR - ,operatoriaus buvimo” funkcijos jjungimas
JUNGTA - jjungta
OF - nejgalus

NB: nustatifd  tilckBda, jei

A

ISPEJIMAS:

et (EEL RS (R

« Jei suaktyvinta funkcija OPERATOR PRESENT, pasirapinkite, kad niekas nebaty Salia

automatikos, kai duodama atidarymo arba uzdarymo komanda.

* Funkcijos OPERATOR PRESENT paleidimo jtaisas turi bati matomoje dalyje, bet toliau

nuo judanciy daliy.

Jis taip pat turi bati jrengtas ne maZzesniame kaip 1,5 m auk3tyje ir turi bati pastatytas

visuomenei nepasiekiamoje vietoje.

C5 - su 30-5 kontaktu susietos komandos veikimas

1-5 - Zingsnis po Zingsnio

1-3 - Atidarymas

64 - Apsaugos sustabdymo/uzdarymo komandos veikimas.
1-4 - uzdarymas

1-6 - Apsauginis stabdys

RM - radijo imtuvo veikimas

1-5 - Zingsnis po Zingsnio

1-3 - Atidarymas

AM - AUX1 jkis8amos valdymo plokstés veikimas

1-5 - Zingsnis po Zingsnio

1-3 - Atidarymas

MP - paleidimas maksimalia galia

JUNGTA - paleidimo metu maksimaliai padidina trauka j kliatis
ISJUNGTA - paleidimo metu trauka j klitis yra reguliuojama pagal

R1 R

PP - Zingsnis po Zingsnio nustatymas i$ 1-5 komandy.

JUNGTA - atidary y idary
OF - atidarymas-sustabdymas-uzdarymas-atidarymas

S5 - STOP trukmeé Zingsnis po zingsnio nuo 1-5 komandos.

JUNGTA - nuolatiné

OF - laikinas
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Galimi
pasirinkimai
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Machine Translated by Google
15.4 Antrojo lygio meniu - BA (pagrindinis reguliavimas)

Galimi

Ekranas apibadinimas pasirinkimai

TC - automatinio uzdarymo laiko [s] nustatymas

Jis nustatomas skirtingais jautrumo intervalais. U U 4
»

T '_ »nuo 0" iki 59" su 1 sekundés intervalais
I * nuo 1'iki 2' su 10 sekundziy intervalais " '

RP - dalinio atidarymo matavimo reguliavimas [%] "

P Reguliuoja veikimo procenta, atsizvelgiant j bendra automatikos atidaryma. ' ‘|: "
\ ‘

>
10 - maziausiai 3
99 - maksimalus

o

AN
- B3
ru L

TP - automatinio uzsidarymo laiko nustatymas po dalinio atidarymo [s]
Jis nustatomas skirtingais jautrumo intervalais.

* nuo 0" iki 59" su 1 sekundés intervalais
T P « nuo 1'iki 2' su 10 sekundZiy intervalais ' '

w
o

VA - atidarymo greitis [cm/s] I‘ m’
(A

0
S Uy
N

e VC - uzdarymo greitis [cm/s] 1 8’3 g
v 20

R1 - traukos j kliatis ir variklio srovés reguliavimas atidarymo metu. [%]
Valdymo skydelyje yra saugos jtaisas, kuris, aptikes kliatj:

- sustabdo judéjima ir, jei uz klitciy aptikimo zonos riby, atlieka atbulinj judéjima,
reguliuojamg pasirinkimu ~; AP

KliG¢iy aptikimo zona atidarymo metu nustatoma pagal sumontuoto eigos m m}g g
P /‘ jungiklio tipa. Jei galinio jungiklio néra, jis nustatomas pagal pasirinkimg . U U
LY | BR 0O 50
00 - Minimali trauka —

99 - didZiausia trauka
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o Galimi
Ekranas apibadinimas pasirinkimai

R2 - traukos j kliatis ir variklio sroves reguliavimas uzdarymo metu. [%]

Valdymo skydelyje yra saugos jtaisas, kuris, aptikes kliatj:

- apvercia judéjima uzdarymo operacijy metu uz ribinés zonos riby, skirty m m
99

kliatims aptikti;

P j - sustabdo judéjima uzdarymo operacijy metu kliaciy aptikimo ribinéje zonoje.

v C 50
Kliaciy aptikimo zona uzdarymo metu nustatoma pagal sumontuoto eigos PR
jungiklio tipa. Jei galinio jungiklio néra, jis nustatomas pagal pasirinkimg

3R OC

00 - Minimali trauka
99 - didziausia trauka

15.4.1 Papildomi BA lygio parametrai, kuriuos galima
konfigaruoti (fglifna sg A jjungta)

Ekranas apibadinimas pasirinkimai

DT - kliaciy atpazinimo laiko reguliavimas [s/100] 4 m’ n
T 10 - maziausiai ] U U

' 60 - maksimalus 40
NB: parametras koreguojamas Simtosiomis sekundés dalimis. —

=

ST - pradZios laiko reguliavimas [s] m r 3 m
o 0,5 - maZiausiai 4
\J -'r 3.0 - maksimalus U‘ 32 0 ® U
o
TA - pagreicio laiko reguliavimas atidarymo metu [s] t
0,5 - maziausiai 9,9 2
-
l - daugiausiai * 50 *
—
TQ- pagreiéig laiko reguliavimas uzdarymo metu [s] m r >
T '_' 0,5 - maziausiai 9,9 U J
| U - daugiausiai = 2.0 =
—
VM - pradinis judéjimo greitis [cm/s] m m> /' r
"’ / ,hl, (132 —:azraugm U U | J
- daugiausia 05
N
TD - létéjimo laiko reguliavimas atidarant [%] A
T T] Reguliuojaletéjimo rampos nuolyd; atidarymo metu. | U >
' -U 10 - maziausiai
99 - maksimalus 75
TU - letéjimo laiko reguliavimas uzdarymo metu [%] A m
T | | Reguliuoja létéjimo rampos nuolydj atidarymo metu. , U »
' U 10 - maziausiai
99 - maksimalus 75
OB - létéjimo atstumo reguliavimas atidarymo metu. [cm] m t
,—, Nurodo atstumg nuo atidarymo eigos pabaigos iki létéjimo rampos pradzios. U J »
U B 05 - maziausiai 60
o

99 - maksimalus

® .
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T188S891

Ekranas

CH

(I 0
O M (-

C3
M

r—-—
0

FF

=

apibadinimas

OB - |étéjimo atstumo reguliavimas uzdarymo metu. [cm]
Nurodo atstumg nuo uzdarymo eigos pabaigos iki létéjimo rampos pradZios.

05 - maziausiai
99 - maksimalus

PO - artéjimo greicio reguliavimas atidarant [cm/s]
Nurodo greitj nuo létéjimo rampos pabaigos iki atidarymo eigos pabaigos

03 - maziausiai
10 - maksimalus

Pastaba: laipsniSkai didinkite artéjimo greitj, jei sunkiuose vartuose, jrengtuose
su nedideliu nuolydZiu, atsiranda daugybé greity vibracijy (Snibzdéjimo).

PC - artéjimo greicio reguliavimas uzdarant [cm/s]
Nurodo greitj nuo létéjimo rampos pabaigos iki uzdarymo eigos pabaigos.

03 - maziausiai
10 - maksimalus

0O - kliti¢iy aptikimo riba atidarant [cm]
Nurodo atstumag iki atidarymo stabdymo arba aptikus atidarymo eigos jungiklj

, kuriam esant i§jungimas isjundibflas. FH R A
Rebvaif A . 5% AP FR PX

OC - klia¢iy aptikimo riba uzdarymo metu [cm]
Nurodo atstumg iki uzdarymo ribotuvo arba aptikus uzdarymo eigos jungiklj
kuriam esant reversas isjungiamdd P F [ A

APl FC. 5% AP FC Px
LR - elektrinio uzrakto atleidimo laikas [s]
Jei jjungta, tai rodo elektrinio uZrakto jjungimo laikg kiekvienos atidarymo

NB: neaktyvus, jei

NB: neaktyvus, jei

operacijos pradzioje, kai automatika uzdaryta.

FF - iSvesties funkcija +LP-00 -

plastake

01 - elektriné spyna

02 - elektrinis uZraktas + atleidimo eiga

Q3_—UUNGTA—I§JUNGTA mirksi lemputé

04 - JUNGTA-ISJUNGTA mirksi LED lemputé be osciliatoriaus

05 - fiksuota Sviesa (esant 230 V kintamajai jtampai arba LED su vidiniu generatoriumi)

06 - proporcinga atviry varty indikaciné lemputé (su akumuliatoriaus veikimo signalu)

07 - fiksuota atviry varty indikaciné lemputé (automatika neuzdaryta)
08 - uzdaryta automatika (saugiems elektromagnetams)
09 - automatika atidaryta

Galimi
pasirinkimai

549
60

(NN
|5
=

N
W
£

N
LN
L0

o o

E3
s U1
L0

NN
L
Lnl.-T"J

(I

10 - automatikos judéjimas (taip pat gali bati naudojamas elektromagnetams, kuriuos reikia maitinti viso

veikimo metu)

11 - automatikos atidarymas

12 - automatikos uzdarymas

13 - techninés prieziaros signalizacija

14 - beveik i3sikrovusiy baterijy signalas
ON - iéjimas visada aktyvus
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15.5 Antrojo lygio meniu - RO (radijo operacijos)

Ekranas ‘ apibadinimas

() SN

omus nuotolinio

va |d6hm@[pﬂ’dﬂdysleliu (pavyzdys)

pultus, vizualizacija

4B =~ |2 == @K

ISPEJIMAS: pasirinkus (zodﬁu)tolir&ﬂaldymo pulteliy), konfigaracijos, i$saugotos naudojant Ui UE
komanda, bus prE‘EstosS’M taip pat taikoma paskutinei konfigtracijai, jkeltai i$ naujo naudojant . Be to,
naujos konfigaracijos ne&'&-bﬂti iSsaugotos ir U1 e

® .
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Galimi

Ekranas apibadinimas pasirinkimai

ER - vieno nuotolinio valdymo pulto itrynimas

ERe= FER

@ 2"

EA - bendras atminties iStrynimas

FHe= ER = gk
2" 2"

RE - Atminties atidarymo i$ nuotolinio valdymo pulto
nustatymas OF - ISjungta

P E JUNGTA - Jjungta Kai jjungta (ON), suaktyvinamas nuotolinis programavimas.

o

E:l

Norédami i$saugoti naujus nuotolinio valdymo pultus nenaudodami valdymo skydelio, Zr. nuotolinio
valdymo pulto instrukcijas.

PASTABA: sitikinkite, kad netycia nejsiminéte nepageidaujamy nuotolinio valdymo pulty.

EP - koduoty sriciy pranesimy nustatymas

E P Jei jjungta galimybé gauti koduotus pranesimus, valdymo pultas bus
suderinamas su ,ENCRYPTED" tipo nuotolinio valdymo pulteliais.

CZICZI
M M

15.6 Antrojo lygio meniu - SF (specialiosios funkcijos)

Ekranas apibadinimas

CU - programinés aparatings jrangos versijos vizualizacija valdymo skydelyje
L U B FJ 1.1 leiflinfas [pavyzdys]

SV - vartotojo konfigaracijos jraSymas valdymo pulto saugojimo modulyje. Galimi

pasirinkimai
114 = 1L
e |y )| B U B K
[pavyzdys] ®2"
Pasirinke Gafide i3sAtibbti ik 2hsmeniniy konfigdracijy atminties pozicijose ir tik |

—_—d

' 7/ tada, kai valdymo skydelyje yra sauddjifho modfifi2.

L
<
C

ISPEJIMAS: jei pastfibkta M |, jokig ¥drtotojo konfigaracija negali bati issaugota
e {2

ISPEJIMAS: jei ekranas gali bati nejdiegtas. [} mirksi, atminties modulis

Y

RC - konfigaracijos jkélimas
1 4 I
BE V1| == Ud &= (OK
P ,_ [pavyzdys] 2"
I

Galima jkelti vartotojo konfigaracijas, anks¢iau saugomas valdymo U 4 ir UE u
skydelio atminties modulyje.

[

C
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Ekranas

apibadinimas

RL - jkeliamas paskutinis konfigaracijos rinkinys

= @D ) @8
@2"

Valdymo skydelis automatiskai iSsaugo paskutinj konfigaracijos rinkinj ir iSsaugo jj atmintyje saugojimo
modulyje.

Gedimo ar valdymo pulto pakeitimo atveju paskutine automatikos konfigaracija galima atkurti jdéjus
saugojimo modulj ir jkeliant paskutinj konfigaracijos rinkinj.

15.6.1 Papildomi SF lygio parametrai, kuriuos galima
konfigaruoti (gglima s§ 7 jjungta)

32

Ekranas

5P

-~
0

A
CZ

0
—

A H

apibadinimas
SP - slaptazodzio nustatymas
= ] == N1 &= |JK

(pavyzdys)

[pavyzdys] @2"

NB: tai galima pasirinkti tik tada, kai slaptazodis nenustatytas.
Slaptazodzio nustatymas neleidZia nejgaliotiems darbuotojams pasiekti pasirinkimy ir nustatymy.

Galite itrinti nustatytg slaptazodj, pasirinkdami sekg JR1=0N, JR1=0FF, JR1=ON.

IP - slaptazodZio jvedimas

B Vi1 = U1 &= Ok

[pavyzdys] @ 2"

NB: tai galima pasirinkti tik tada, kai nustatytas slaptazodis.
Kai slaptazodis nejdétas, galite pasiekti rodymo reZimga, neatsizvelgdami j JR1 pasirinkima.

Ivede slaptazodj, galite pasiekti priezitros rezima.

EU - vartotojo konfigaracijy ir paskutinés konfigaracijos rinkinio saugojimo modulyje iStrynimas

B £ E= QK

o2 02"

AL - pavojaus skaitiklis
Naudojamas paeiliui perzidréti aliarmy, kurie buvo suaktyvinti bent karta, skaitiklius
(pavojaus kodas + suveikimo karty skaicius).

Su @ ir , galite slinkti per visus skaitiklius ir matyti visus pavojaus signalus

jrasyta.

AH - aliarmo Zurnalas

Naudojamas norint i$ eilés perZiaréti suaktyvintus pavojaus signalus

(daugiausia 20).

I gali@ti per visg signaly Zurnalg.

Ekrane pakaitomis rodomas aliarmo numeris ir kodas.

Didziausias skaicius atitinka naujausig aliarmg, o maZiausias skaicius (0) - seniausig aliarma.
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Ekranas apibadinimas

I r 1 IM - variklio srovés vizualizacija
™

TF - ribinio jungiklio bandymas

Jei ribiniai jungikliai aktyvas, bet nesukonfigaruoti:
- FA = NE (abu aktyvas taskai)
- FC = NE (néra aktyvaus tasko)

15.7 Antrojo lygio meniu - CC (cikly skaitiklis)

Ekranas apibadinimas

CP - Daliniy operacijy skaitiklio rodymas

C P 00 B bndvbiiboras

BH - Maitinimo valandy skaitiklio vizualizacija naudojant akumuliatoriy

B H BB Q 8 15 215 darbo valandy
¢ N E . L X akumuliatoriuje [pavyzdys]

® .



Machine Translated by Google

15.7.1 Papildomi CC lygio parametrai, kuriuos galima
konfigaruoti (gglima s§ A jjungta)

Ekranas

M
0

pb)

3
0

(NN
0

apibadinimas Galimi
pasirinkimai
CA - techninés priezitros aliarmo
nustatymas (gamyklinis nustatymas - signalas isjungtas: 0.0 00.00).
Galite nustatyti reikiamg operacijy skaiciy (atsizvelgiant j daliniy operacijy skaitiklj) techninés priezitros
aliarmui signalizuoti.
Pasiekus nustatytg operacijy skaiciy, ekrane pasirodo aliarmo pranesimas

e

Pavyzdys:
Techninés priezidros signalo nustatymas po 700 operacijy (00) (07) (00)

OA - techninés prieZitros aliarmo rodymo rezimo pasirinkimas
00 - ekrane rodoma vizualizacija (pavojaus pranesimag)’ 14}

Y g
C3 <h

01 - Vizualizacija mirksincioje lemputéje (automatikai veikiant tusciaja eiga, 4 blyksniai ir po
to kartojami kas valanda) ir ekrane (pavojaus pranesimas). v
02 - Vizualizacija ant ,atviry varty” indikatoriaus lemputés (uzdarius automatika, 4 blyksniai
ir po to kartojami kas valanda) ir ekrane (pavojaus pranesimas).
4%

ZP - daliniy operacijy skaitiklio atstatymas

= (0K

®2"
Kad tinkamai veikty, patariama i$ naujo nustatyti daliniy operacijy skaitiklj:
- po prieziaros darby;

- nustacius techninés priezitros aliarmo intervalg.

EICE
My s

15.8 Antrojo lygio meniu - EM (Energijos valdymas)

Ekranas

Galimi
pasirinkimai

PV - saulés baterijy maitinimas (plokstés nepridedamos) ’_, h l ’_, F
Uiy
—

apibadinimas

JUNGTA - jjungta
OF - nejgalus

ES - energijos taupymas (prie gnybty 0-1 prijungty priedy atjungimas, kai automatika veikia

budéjimo rezimu)

JJUNGTA - Jjungta (raudonas taskas ekrano desinéje mirksi kas 5 s. ISvestis +LP- valdoma tik

skleidziant Sviesa). '_' '\ '
OF - nejgalus U ’ \'
Maitinimo atjungimo rezimas jjungiamas po 15 s, kai vartai yra uzdaryti, arba kai vartai

neveikia ir automatinis uzdarymas nejjungtas.

Automatika atnaujina jprastg veikima, kai radijo plokstéje (6ZENRS-ZENPRS) arba po kontakto ,—'

30-5, 30-20 gaunama komanda. F
ISPEJIMAS: jei naudojate priedus, kurie turi likti maitinami net ir jjungus energijos taupyma —
(pvz., LAN4 arba GOPAV), nustatykite trumpiklj JR5, susijusj su maitinimo Saltinio lizdu, 0-30.
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Galimi
pasirinkimai

LB - Rodymas, kad baterijos beveik iSsikrovusios n 8

Ekranas apibadinimas

— 00 - ekrane rodoma vizualizacija (pavojaus pranesimas ) B B
X
01 - Vizualizacija mirksincioje Sviesoje (automatikai veikiant tuscigja eiga, 2 blyksniai ——
' B atliekami ir po to kartojami kas valandg) ir ekrane (pavojaus pranesimas)
'_ 02 - Vizualizacija ant "atviry varty" indikatoriaus lemputés (uzdarius automatikg, 2 blyksniai ir
po to kartojami kas valandg) ir ekrane (pavojaus pranesimas)

Ba

N NN
Ny -

15.8.1 Papildomi EM lygio parametrai, kuriuos galima
konfigaruoti (g@lima su Hjungta)

Ekranas apibadinimas Galimi

pasirinkimai

LL - jtampos slenkstis, rodantis, kad akumuliatoriai beveik iSsikrove (V)

17 - maZiausiai

"_ "_ 24 - Maksimalus

— NB: jis nustatomas su 0,5 V jautrumo intervalu, rodomu, kai uzsidega kablelis
= desinéje.

(e

N

=
_|
IIS:l mfm]

BT - akumuliatoriaus rezimas

00 - Antipanic (atlieka atidarymo operacija nutrakus elektros tiekimui. Automatika atsidaro, bet
nepriima jokiy kity komandy, kol nebus atstatytas maitinimo Saltinis).

' 01 - Nepertraukiamas veikimas - paskutinis veiksmas, atliktas pries isjungiant valdymo pulta, bus
atidarymas.

N RN N

02 - Nepertraukiamas veikimas - paskutiné operacija, atlikta pries valdymo pultg
isjungimas bus uzdarymas.

15.9 Antrojo lygio meniu - AP (iSpléstiniai parametrai)

Galimi

Ekranas apibadinimas
pasirinkimai

FA - atidarymo eigos jungiklio reZzimo pasirinkimas

NE - jokio '\ J \/
SX - stabdymo eigos jungiklis (suaktyvinus vartai sustabdo judéjima) | } /\

PX - artumo ribos jungiklis (suaktyvinus vartai tesiasi iki galo, o bet kokia klittis —
laikoma sustojimu)

FC - uzdarymo ribinio jungiklio rezimo pasirinkimas
NE - jokio [
’— SX - stabdymo eigos jungiklis (suaktyvinus vartai sustabdo judéjimg) '
F PX - artumo ribos jungiklis (suaktyvinus vartai tesiasi iki galo, o bet kokia kliatis =
'— laikoma sustojimu)

9A
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Ekranas apibadinimas Galimi
pasirinkimai

D8 - Prie 1-8 gnybty prijungto jrenginio pasirinkimas f
NE - jokio (i )|
]

PH - fotoelementai

. —
P41 - fotoelementai su saugos testu | \
SE - saugos briauna L J -

S41 - Apsauginis krastas su saugos bandymu q

68 - Prietaiso, vienu metu prijungto prie 1-6 ir 1-8 gnybty, pasirinkimas

NE - jokio

SE - saugos briauna
! B S41 - Apsauginis krastas su saugos bandymu
Jei skiriasi nuo NO, vienu metu atidaromi 1-6 ir 1-8 jéjimai
priezastys:
- judéjimo sustabdymas ir atsukimas uzdarymo metu

- judéjimo sustabdymas iSjungimas tam tikram laikui, priklausomai nuo pasirinkimo
atldarymo 0] uos VM

L1

L
= m

’ ()
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15.9.1 Papildomi AP lygio parametrai, kuriuos galima
konfigaruoti (¢3lifma s§ A jjungta)

Ekranas

Jra

C

|
L

mn
U

A

M
u

apibadinimas

20 - 1-20 terminalo dalinio atidarymo komanda
P3 - dalinio atidarymo komanda

1-2 - Automatinio uzdarymo jjungimas

1-9 - Sustabdyti jvestj

LU - plafono Sviesos jjungimo laiko (-y) nustatymas
Norédami jjungti parametrg, pasirinkite  kaip ,,mandagumaiﬁesa". F "-

Jis nustatomas skirtingais jautrumo intervalais.

NE - Nejgalus
-nuo 01" iki 59" su 1 sekundés intervalais
-nuo 1'iki 2' su 10 sekundziy intervalais

- nuo 2' iki 3' su 1 minutés intervalais

JUNGTA - nuolat jjungta (i§jungiama nuotolinio valdymo pulteliu)

NB: plafono lemputé jsijungia kiekvienos operacijos pradzioje.
LG - savarankiskai valdomos plafono lemputés jjungimo laikas [s]
Norédami jjungti parametra, pasirinkite  kaip ,,mandagumMesa“. FF

Jis nustatomas skirtingais jautrumo intervalais.
NE - Nejgalus

- nuo 01" iki 59" su 1 sekundés intervalais
-nuo 1'iki 2' su 10 sekundziy intervalais

- nuo 2' iki 3' su 1 minutés intervalais

ON - jjungiamas ir isjungiamas nuotolinio valdymo pulteliu

Pastaba: Sviesos jjungimas nepriklauso nuo operacijos pradzios, bet gali bati nurodytas
atskirai naudojant specialy nuotolinio valdymo klavisa.

PT - Fiksuotas dalinis atidarymas
JUNGTA - Jjungta
OF - I§jungta

Jei JUNGTA, dalinio atidarymo komanda, duota dalinio atidarymo padétyje, nepaisoma.

UZdarius kontaktg 1-20 (pavyzdziui, su laikmaciu arba rankiniu perjungikliu), vartai i3 dalies
atsidarys. Jei po to jis bus visiskai atidarytas (1-3 komanda) ir vél uzdaromas (net su
automatiniu uzdarymu), jis sustos dalinio atidarymo padétyje.

DE - atjungimo nustatymas, jei suveikia krastas [cm]
Reguliuoja atsijungimo atstuma, kai atidarant arba uzdarant suveikia krastas (aktyvus arba

pasyvus).
- iSjungta
20 - Maksimalus

DO - i$jungimo nustatymas stabdant atidarymo metu [mm]

Reguliuoja i$jungimo atstuma ant mechaninio atidarymo stabdzio.

00 - nejgalus
15 - daugiausia

NB: neaktyvus, jei F H S X
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Ekranas

L
-
-—c

—

-
- I
-

Galimi
pasirinkimai

4, 410

- 2
- nejgalus

99 - maksimalus 07

NB: neaktyvus, jei F [ 5 X

apibadinimas

DC - iSjungimo nustatymas sustojus uzdarymo metu [mm]
Reguliuoja iSjungimo atstuma ant mechaninio atidarymo stabdzio.

NN

OT - klia¢iy identifikavimo tipo pasirinkimas
00 - Virdsrove arba vartai sustabdyti
01 - VirSsrové

Ny
I (N

02 - durys sustojo
Pastaba: kliG¢iy atpazinimas ,durys sustojo” yra greitesnis, bet jautresnis.

NN
J

'
L M

CR - smugio jvertinimo korekcija [%]
NENAUDOKITE (tik diagnostikos tikslais)

SM - Prie gnybty 1-6 00 prijungto jrenginio darbo rezimo pasirinkimas - Veikimo
metu apsauginio kontakto atsidarymas sustabdo judéjima (atsijungus, jei /).
16 5E 34
01 - Eksploatacijos metu apsauginio kontakto atidarymas sustabdo judéjimg (atsijungus, jei /).
Kai kontaktas vél uzsidaro, &B'acijé_n&aﬁiﬂbma.

Y B
co W

02 - Eksploatacijos metu atidarius saugos kontaktg judéjimas sustabdomas (atsijungus, jei /).
Kai kontaktas vél uzsidfo, atlickdma eﬁiHbrymo operacija.

Lalfu s

03 - Uzdarymo operacijos metu atidarius saugos kontaktg judéjimas yra atvirkstinis. Atidarymo
metu saugos jtaisas nepaisomas.

04 - Atidarymo operacijos metu apsauginio kontakto atidarymas sustabdo judéjima (atsijungus,
jei /). Kai kontaktas vel uzsidaro, atid%o oprarEcija?d'fhaujinama. UZdarymo metu saugos

—
~_

jtaisas nepaisomas.

CICICICAED

LM

05 - UZzdarymo operacijos metu saugos kontakto atidarymas sustoja ir juda atgal. Atidarymo
metu apsauginio kontakto atidarymas sustabdo judéjimg (atsijungus, jei  /

I6 5E 5.

TN - NIO elektroninés antifrizo sistemos ir automatiniy HS rampy intervencijos
temperatdros nustatymas [°C]
Si verté nurodo ne aplinkos temperatiira, o vidine valdymo pulto temperatra. 20

TH - Aukstos temperattros apsaugos jjungimas. ,—' h , ,—'
Jei JUNGTA, automatinio uzsidarymo laikas pratesiamas, kai pasiekiama maksimali l ' ' l | ’:

skirstomojo skydo temperatara. Jei buklé iSlieka, visi valdikliai iSjungiami.

HS - Automatinis rampos reguliavimas

JUNGTA - jjungta '_' '\
OF - nejgalus u '
Kai jjungta (ON), esant Zemai aplinkos temperatarai, pradzios laikas iki 5T didéja mazéja
didZiausios vertés, o pagreicio laikas - maziausia reikSme. T H ir T D iki

Pastaba: norint tinkamai veikti, valdymo skydelis turi bati veikiamas tokia pacia aplinkos l ' F

temperatara kaip ir varikliai.
Intervencine temperatarg galima nustatyti pasirinkimu AP T N
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o Galimi
Ekranas apibadinimas pasirinkimai

ON OF

——
b,
WC - iSankstinio mirkséjimo laiko nustatymas uzdarant [s] ] »
‘ Mirksincios Sviesos jjungimo trukmeés reguliavimas, atsizvelgiant j uzdarymo B E} S
11 ' operacijos pradzig pagal savanoriskg komandg. L
) OOII

T B TB - nuolatinis vidinés valdymo pulto temperatdros rodymas [°C]

00 - maziausiai
05 - Maksimalus

C3
-l
€

VR - mokymosi greicio nustatymas [cm/s]

v R

|

16. Ekrane vizualizuojami signalai

16.1 Automatikos busenos rodymas

a
LS

Ekranas

apibudinimas

4

Automatika uzdaryta

n pemattestienre

® o

T1888891



Machine Translated by Google

Automatika sustojo tarpinéje padétyje

Automatikos uzdarymas

Automatikos atidarymas

Ekranas

apibadinimas

Automatika uzdaryta

Automatika atidaryta

Automatika sustojo tarpinéje padétyje

Automatikos uZzdarymas

Automatikos atidarymas

a4
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16.2 Saugos jtaisy ir komandy rodymas

Ekranas

-2

\/
/\

£
LF

[~ v
L

F r

L.

(g
< —
<

apibadinimas
1-2 - automatinio uzdarymo aktyvinimo
komanda

1-3 - Atidarymo komanda

1-4 - uzdarymo komanda

1-5 - Zingsnis po zingsnio komanda

P3 - dalinio atidarymo komanda.

4P - uzdarymo komanda esant operatoriui

RX - radijo priémimas (bet kurio atmintyje
esancio siystuvo rakto, esancio atmintyje)

NX - radijo priémimas (bet kurio nejminto

wifpf® 5

B 1 vizualizuojama, kai kom-

klaviso)

NB: su pasirinkimu

mand gaunamas i$ nesaugomo siystuvo.

EX - slenkancio kodo radijo priémimas

nenuoseklus

EP - Radijo priémimas neatitinka reikalavimy

RO EP

CX - komanda gauta i§ AUX1 plokstés

parametry konfigaracija

FC. - UZdarymo ribinis jungiklis

FA. - Atidarymo ribinis jungiklis

SW - atidarykite duris.

Kai uZzdaromos durys, valdymo skydelis atlieka

\V

RESET (pavojaus signalg ) VAR

42

Ekranas

68

LA
g

—
]

U VWO~

mM

XX X 2T 9 O O LWy
- B3] ~T 1

-~ L1

c_

NB: saugos jtaiso ir komandy rodymo rezimas matomas tik tada, kai ekrano vizualizacijos rezimas
nustatytas j 01 arba 03.

apibudinimas

68 - Dalinio atidarymo komanda

1-6 - Saugos jtaisas su atidarymo ir uzdarymo
stabdziu

S1. - Sustojimo aptikimas uzdarymo metu

1-8 - sauga su uzdarymo atsukimu

1-9 - STOP komanda

3P - atidarymo komanda su operatoriumi

S2. - Sustojimo aptikimas atidarymo metu

00.- Atidarymo metu pasiekta klitciy aptikimo
sritis
OC. Uzdarymo metu pasiekta klitciy aptikimo

zona

RV - integruoto radijo jjungimas/isjungimas
imtuvas per RDX

MQ - mokomasi mechaniniy galiniy stabdziy
veikimo
HT - Vykdomas varikliy Sildymas (NIO funkcija).

HS - Sharp NIO paleidimas

JR1 - JR1 trumpiklio bdsenos pokytis
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16.3 Signalizacijos ir gedimy vizualizavimas
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Eki ibadini "
Signalizacijos tipas. = el IeGlIES Operacija

VO - techninés prieZiaros uzklausa. Teskite suplanuotg techninés prieZitros intervencija.

‘—
~

jtampos 0-1 (sugedes jtampos reguliatorius 0-1. Patikrinkite, ar néra trumpojo jungimo jungtyje-I5 - néra
arba priedy trumpasis jungimas)

Jei problema islieka, pakeiskite valdymo skydelj.

16 - per didelé jtampa 0-1 (sugedes jtampos reguliatorius) Pakeiskite valdymo skydelj.

Nustatyt & naujo

17 - vidiné parametro klaida - reikSmé uZ iSoriniy riby
Jei problema islieka, pakeiskite valdymo skydelj.

18 - programos sekos klaida BT

Jei problema islieka, pakeiskite valdymo skydelj.

IA - vidinio parametro klaida (EEPROM/ (Ergi 2

Jei problema islieka, pakeiskite con-FLASH)
troliy skydelis.

Nustaty i navjo.

IB - vidinio parametro klaida (RAM)
Jei problema islieka, pakeiskite valdymo skydelj.

IC - veikimo laiko pabaigos klaida (>5 min. arba rankiniu badu patikrinkite, ar vartai juda laisvai ->7 min. mokymosi rezimu)
ly.
Jei problema islieka, pakeiskite valdymo skydelj.

IE - maitinimo grandinés gedimas s

Jei problema islieka, pakeiskite valdymo skydelj.

M Mg D0 g0 L1 B

IM - MOSFET aliarmas - variklis trumpasis jungimas arba Nustay § nauo.

visada JUNGTA Jei problema islieka, pakeiskite valdymo skydelj.

=
—

Patikrinkite bet kurios ribos nustatymus / veikima

t jungikli
10 - nutrakusi variklio maitinimo grandiné (variklio MOSFET Mo fnade
atidarytas arba visada ISJUNGTAS) Jei problema islieka, pakeiskite valdymo skydelj.

1R - variklio relés klaida e

Jei problema islieka, pakeiskite valdymo skydelj.

IS - variklio srovés nuskaitymo grandinés bandymo klaida Reset.
Jei problema islieka, pakeiskite valdymo skydelj.

Nustay & nauo.

U - variklio jtampos skaitymo grandinés klaida Jei problema
bandymas islieka, pakeiskite valdymo skydelj.

TH - aukstos temperataros saugos jtaiso jsikisimas Neatlikite jokiy operacijy.
Jei problema islieka, susisiekite su technine tarnyba.

el M M e e B e B e B B o e M

X T CC L 200

VH - Automatika uzblokuota dél aukstos temperattros Neatlikite jokiy operacijy.

~

Jei problema islieka, susisiekite su technine tarnyba.

i

\ / \ / XX - programinés aparatinés jrangos atstatymas atliekamas vienu metu paspaudus

n n G EZ rekei

‘ ' 1" WD - aparatinés aparatinés jrangos i3 naujo nenustatyta

W 4y

® ’



Machine Translated by Google

Sl A Sellatal s Operacija

modulio jdéjimas, kuriame yra saugojimo modulis, Norédami iSsaugoti sistemos konfigtracijas RO - saugojimo
daugiau nei 100 saugomy nuotolinio valdymo pultystrinkite bet kokj saugoma nuotolinio valdymo pultg, kuriame yra
P m Ispéjimas: nusfatfthasiirh fioaNdstatykite . valdiklius ir sumaZinkite bendra suma iki maZesnés nei
\ U padaryta automatiskai. RO MU 10

R3 - saugojimo modulis neaptiktas Idekite saugojimo modulj.
\

L R4 - saugojimo modulis nesuderinamas su valdymo Idékite suderinamg saugojimo modulj.
] }E \: " skydeliu

t R5 - néra nuoseklaus rysio su Pakeiskite saugojimo modulj.

\ J saugojimo modulis

P R6 - konkretaus saugojimo modulio jdéjimas testavimui
\ E

PO - néra tinklo jtampos Patikrinkite, ar valdymo skydelis tinkamai maitinamas.

Patikrinkite linijos saugiklj.
Patikrinkite maitinimo 3altinj.

P1 - per Zema mikrojungiklio jtampa Patikrinkite, ar valdymo skydelis tinkamai maitinamas.

BO - baterija beveik isikrovusi Patikrinkite akumuliatoriaus jtampa.

r1
u
1
l
m Pakeisti baterija.
A
]
A
1
I

A0 - 6 kontakto saugos jutiklio bandymo nepavyko Patikrinkite, ar jrenginys SOFA1-A2 veikia tinkamai.

Jei papildoma SOF ploksté nejdéta, patikrinkite, ar
saugos testas iSjungtas.

A1 - vienu metu 6 ir 8 kontakty saugos jutiklio Patikrinkite laidus ir ar tinkamai veikia saugos jutiklis.
bandymas nepavyko

A3 - 8 kontakto saugos jutiklio bandymo nepavyko Patikrinkite, ar jrenginys SOFA1-A2 veikia tinkamai.

saugos testas iSjungtas.

Neteisingai prijungtas 9 kontaktas su prijungtu. Patikrinkite, ar tinkamai yra 1 ir 9 gnybtai. A7 -
41 terminalas

1 i Jei papildoma SOF ploksté nejdéta, patikrinkite, ar

A9 - i3¢jimo perkrova +LP- Patikrinkite, ar prie iSvesties +LP- prijungtas jrenginys
9 veikia tinkamai.

45
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17. Gedimy Salinimas
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ENTREMATIC
Valdymo instrukcijos

Bendrosios saugaus naudojimo atsargumo priemones

+ Jei nesilaikysite vartotojo vadove pateiktos informacijos, galite susizaloti
arba sugadinti jranga.

Sios instrukcijos turi bati saugomos ir perduotos visiems galimiems
bdsimiems sistemos naudotojams.

» Stumdomus vartus galima naudoti tik tam tikslui, kuriam jie buvo sukurti.
Bet koks kitas naudojimas turéty bati laikomas netinkamu ir todél
pavojingu. Gamintojas neprisiima atsakomybés uz bet kokig zalg,
atsiradusig dél netinkamo, netinkamo ar neprotingo naudojimo.

* Nenaudokite stumdomuy varty, jei juos reikia taisyti ar reguliuoti.
Atjunkite maitinimga, kai atliekate valymo ar prieZitros darbus.

* Vartais su varikliais gali naudotis vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys,
turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba neturintys
patirties ar Ziniy, jei jie yra tinkamai prizidrimi arba yra instruktuoti, kaip
saugiai naudotis. prietaiso ir santykiniy pavojy.

* Bet kokius naudotojo atliekamus valymo ar prieZitros darbus turi atlikti
tiesiogiai atsakingas asmuo arba jam prizZidrint.

* Neleiskite vaikams Zaisti ar bati Salia stumdomy varty. Nuotolinio valdymo

pultus ir (arba) kitus valdymo jrenginius laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje, kad netycia nejsijungty stumdomi vartai.

) )
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Rankinio isleidimo instrukcijos

Gedimo ar elektros energijos tiekimo sutrikimo atveju jkiSkite raktg ir
pasukite jj pagal laikrodZzio rodykle ir visiskai atidarykite dangtj. Rankiniu
badu atidarykite vartus.

Norédami vél uzZrakinti vartus, uzdarykite liukg, pasukite raktg pries
laikrodZio rodykle ir iStraukite rakta.

ISPEJIMAS: varty uzrakinimo ir atleidimo operacijos turi bati
A atliekamos varikliui veikiant tu3¢iaja eiga.
Nejeikite j varty veikimo sritj.

atleidimo mikrojungiklis yra atidarytas ir neleidZiama atlikti
jokiy manevry.

f Kai liukas uzdarytas, bet raktas vis dar yra horizontaliai,

Techninés specifikacijos

ION4 ION6
Maksimalus smagis 12m
Maksimalus varty svoris 400 kg 600 kg
Varty greitis 0,1-0,25m/s 0,1-0,3m/s
Stmimas 200N vardinis, 600N paleidimas 300N nominali, 800N paleidimas
Maitinimas 230V~ 50/60Hz
Galios sugérimas 05A
= T1A T1.6A
Galia 115W
Nutrakimas 80 cikly per diena, 30 nepertraukiamy cikly
Gyvenimo trukmé Nuo 50 000 iki 150 000 cikly, priklausomai nuo xx lenteléje nurodyty salygy (Zr. gaminio
naudojimo trukmés lenteles)
1P apsaugos laipsnis 34
Naudojimo temperatira -20°C/ +55°C
Produkto dydis 300 x 260 x 195
Kontrolés skydelis LCu48
Variklio i3éjimas 24V T0A maks
Maitinimas priedams 0-1 24V GRA
Radijo daznis 433,92 MHz
Saugomi radijo kodai 100/200 (2r.RO MU 20/10)

® .
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Reguliards saugos patikrinimai ir saugos priedai

Kad atitiktumeéte nacionalinius / tarptautinius reikalavimus ir iSvengtuméte gedimy ar suzalojimo
pavojaus, bent karta per 6 ménesius (arba pagal automatikos naudojimo daznuma) atlikite toliau
nurodytas operacijas ir patikrinimus.
Rekomenduojame, kad remontg ir reguliavimg atlikty kvalifikuotas personalas.
Atjunkite maitinima [A], kai atliekate valymo ar prieZitros darbus.
I3kilus
Uzduotis
problemoms
Atjunkite maitinima ir:
« vizualiai patikrinti automatika [1].
« patikrinkite elektros laidus [B].
« patikrinkite varty [C] ir tvirtinimo kronsteiny bakle bei jsitikinkite, kad slydimo judéjimas yra
sklandZiai ir lygiai.

()

« nuvalykite slydimo mechanizmag, stelaZg ir krumpliaratj.

« sutepkite stelazg ir krumpliaratj.

« reguliariai tikrinkite, ar fotoelementai yra Svaras. Nenaudokite Sarminiy produkty. Nenaudokite auksto slégio
vandens Ciurksliy. Gali bati pazeista automatiné sistema, funkcijy pasirinkimo jungikliai ir fotoelementai.
Nenaudokite poliravimo plovikliy. Netrinkite abrazyviniais produktais, nes jie gali sugadinti.

Vél prijunkite maitinimo 3altinj, tada patikrinkite:
« mirksi lemputé [3] veikia tinkamai.
« galia sureguliuota teisingai (Sig operacija turi atlikti kvalifikuotas personalas)
« valdymo jtaisai [2] - [4] (jei yra) veikia tinkamai * saugos jtaisai [5] -
[6] - [7] (jei yra) veikia tinkamai. Jei vartai aptinka kliatj
atsidaro arba uZsidaro, jis turi pakeisti judéjima arba sustoti.
Gedimo arba ALARMO atveju turite SUSISIEKTI SU KLIENTY APTARNAVIMU ir informuoti juos apie ekrane rodoma
aliarma.

Pavojingoms zonoms apsaugoti galima jrengti Siuos saugos
jtaisus (pagal EN 12453 ir EN 12445):

5 Saugos fotoelementai

©

9

)
/2\

6 Apsauginis krastas

7 Radijo sistema saugos krastams
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